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Rezension

ItIlILIOTLI?IC.\ NEOI’J\”N,'\, i
SIMON LEMNIUS

AMORUM LIBRI IV

LIEBESELEGIEN

IN VIER BUCHERN Simon Lemnius
Higme e Amorum Libri IV. Liebeselegien
LOTHAR MUNDT in vier Bﬁchern

Nach dem einzigen Druck von 1542

herausgegeben und iibersetzt von Lothar

Mundt, Verlag Peter Lang AG, Bern 1988
TR (Bibliotheca Neolatina, Bd.2)

Noch bevor Lothar Mundt letztes Jahr seine editorischen Be-
miithungen um das Werk des Miinstertaler Humanisten Simon Lemnius
mit der Herausgabe der Bucolica (Hirtengedichte) zum Abschluss ge-
bracht hat, erschienen 1988 die Amores (Liebeselegien). Wihrend Lem-
nius’ Bucolica in der Tradition von Vergil das Leben riitischer Hirten
dichterisch verklért darstellen, schliessen sich die Amores an Ovid an.
Dabei sind es allerdings in erster Linie nicht dessen gleichnamige
Liebeselegien, sondern andere Werke elegischer Natur, die sich bei
Lemnius widerspiegeln. Neben Ovids «Liebeskunst» hat er insbesonde-
re die Heroides (fiktive Briefe ungliicklich liebender Frauen aus der grie-
chischen Mythologie) benutzt. Die Wahl dieser Vorbilder ist wirkungs-
geschichtlich nicht uninteressant, hat man doch erst im ausgehenden
20. Jahrhundert die Heroides als Meisterwerke zu wiirdigen begonnen
und bezeichnet sie nun sogar als faszinierend modern (Holzberg), nach-
dem insbesondere das 19. Jahrhundert sie als «rhetorisches Machwerk»
diffamiert hatte. Leider vermisst man fiir Lemnius’ Amores etwas Ent-
sprechendes, woriiber Mundts Ausgabe der Bucolica verfiigt: einen Ab-
riss liber das Nachleben der antiken Liebeselegie im Humanismus.

Der Riickbezug auf Vorbilder hat den neulateinischen Dichtern
und damit auch Lemnius den Vorwurf des Unechten, der Nachahmung
eingetragen. So hat Peter Wiesmann vor gut einem Vierteljahrhundert
die humanistische Poesie insgesamt kurzerhand als «Flickpoesie» ab-
qualifiziert. Solch markige Urteile verbieten sich heute vor dem Hin-
tergrund neuer Forschungsergebnisse, oder man miisste den Stab
gleich auch tiber den antiken Vorbildern der Humanisten brechen.
Denn gerade was die lateinische Liebeslyrik betrifft, weiss man heute,
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dass sie bereits im Altertum vor allem Spiel mit der Tradition und nicht
poetischer Ausdruck eigenen Erlebens gewesen ist. Seit sogar fiir die
Werke Homers, der insbesondere im deutschsprachigen Kulturraum
die Vorstellung vom dichterischen Originalgenie verkorperte, die
Ubernahme von Motiven und Kompositionsprinzipien aus altorienta-
lischer Epik nachgewiesen ist, sollte es sich langsam herumgesprochen
haben, dass der auf die deutsche Sturm-und-Drang-Epoche zuriickge-
hende Begriff der «Originalitdt> fiir die Beurteilung antiker und huma-
nistischer Dichtung nichts taugt. Nachahmung galt nicht zum vorn-
herein als etwas Negatives, das hochstens die Gelehrsamkeit eines
Autors beweist, sondern als ein gekonntes Spiel mit der Tradition, als
das geistreiche Zusammenspiel zweier Ebenen (Vorbild und Nach-
ahmung). Mit Mundts Ausgaben stehen nun Arbeitsinstrumente zur
Verfiigung, um einen interpretatorischen Neuansatz wagen und auf die-
ser Basis dann ein fundierteres Urteil iiber Lemnius’ dichterische Qua-
lititen abgeben zu konnen. '

Auf eine Einleitung mit einer knappen Skizze von Lemnius’ Bio-
graphie folgen editorische Bemerkungen zur vorliegenden Ausgabe.
Von den drei noch erhaltenen Exemplaren des ersten Druckes diente als
Vorlage das der Kantonsbibliothek Graubiinden. Diese Uberlieferungs-
lage hat Konsequenzen: Sind bei jenem Druck grossere Versehen pas-
siert, bleibt uns der originale Wortlaut fiir immer unbekannt (vgl. Kom-
mentar zu 2,1,61/2). Im Interesse einer besseren Lesbarkeit fiir den mit
fritheren orthographischen Gepflogenheiten Unvertrauten wurde der
Text teilweise der in modernen Lateinlehrmitteln {iblichen Ortho-
graphie angepasst. Belassen wurden indes heute fremdartig wirkende
Schreibungen wie syderibus fiir sideribus und foelix fiir felix. Die Uber-
setzung — die erste Gesamtiibersetzung tiberhaupt — erhebt nicht den
Anspruch, «die poetische Qualitdt der Originaltexte in deutscher
Sprachform erlebbar zu machen.» Die «Ubersetzung soll nichts weiter
als ein Hilfsmittel zur Erschliessung des Originaltextes selbst sein.» Zwar
strapazieren gelegentlich Ausdriicke wie «Getriebe des Liebesver-
langens» (1,1,9) das Sprachgefiihl, doch grundsitzlich ist diese Haltung
vertretbar. Fiir den Philologen stellt eine genaue Ubersetzung, erginzt
durch Erkldarungen der Realien und Hinweise zu den literarischen Vor-
bildern, immer noch den besten Kommentar zum sprachlichen Ver-
stdndnis eines Werkes dar. Gerade bei Lemnius, wo man nicht selten un-
schliissig zwischen zwei moglichen Konstruktionsbeziigen schwankt, ist
man dankbar, wenn der Ubersetzer seine Auffassung klar akzentuiert
zum Ausdruck bringt oder seine Ratlosigkeit eingesteht (vgl. Kommen-
tar zu 4,3,127/8). Mit seinen um Sachlichkeit bemiihten philologischen
Ubersetzungen macht Mundt bis jetzt kaum ausgeschopfte Quellentexte
zur Biindner Mentalitédtsgeschichte des 16. Jahrhunderts zugénglich und
verdient deshalb eine Beachtung in weiteren Kreisen.
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Ob es wohl biindnerischer Niichternheit zuzuschreiben ist, dass
die Forschung an der Beschreibung von Lemnius’ Turmwohnung in der
Néhe des in den fiinfziger Jahren abgebrochenen Salvatorenturmes
(4,5) nur insoweit interessiert war, als sie sich als Quellentext zur Topo-
graphie von Chur verwenden liess? Dabei steht im Zentrum dieser
Elegie die wehmiitige Erinnerung an die dort genossenen Liebesfreu-
den; dreimal am Tag und dreimal in der Nacht habe er hier einmal mit
einer Frau geschlafen! Auch wenn gerade diese Verse viel den Erfor-
dernissen des lateinischen Hexameterrhythmus und der dichterischen
Fiktion, der Realitdt jedoch wenig verdanken, sagen sie einiges iiber
das geistige Klima der damaligen Zeit aus. Die Widmung der Elegie an
Philipp Gallicius, den Reformator des Engadins, kann nicht anders
gedeutet werden, als dass dieser Theologe offenbar zumindest im Rah-
men von Dichtung auch solche Motive, die man gemeinhin mit Herren-
abenden assoziieren wiirde, zu schitzen wusste. Andere Elegien ent-
halten weit ausfiihrlichere und drastischere Schilderungen von
Lemnius’ poetischem Liebesleben, wobei der Biindner nicht selten
iiber das in seinen Vorbildern iibliche Mass hinausgeht (z.B. 2,1/2).
Natiirlich kann eine kommentierte Ausgabe das grundsétzliche Pro-
blem, inwiefern Lemnius damit einer Erwartungshaltung seiner Leser-
schaft zu entsprechen glaubte, nicht ausloten, aber sie ist mit ihren Hin-
weisen auf vorhandene oder auch fehlende Vorbilder die unerldssliche
Voraussetzung fiir eine solche Untersuchung.

Vielleicht lassen sich nun auf Grund des présentierten Materials
poetische Fiktion und Realitét besser gegeneinander abgrenzen, denn
letztere ist bei Lemnius zweifelsohne ebenfalls vertreten. Das Bild von
den Kiissen, die er seinem Médchen beim Kochen gibt (3,2,105/6), oder
die Erinnerung daran, wie er sich beim trauten Zusammensitzen mit
diesem Midchen nicht traute, es vom Spinnen weg zur Liebe einzuladen
(3,2,143-6), beruhen doch wohl auf authentischen Erfahrungen, auch
wenn die Elegie gelehrt an die «Illyrerin» (die Jugoslawin) gerichtet ist.
Gestiitzt wird diese Annahme durch den Umstand, dass die gleiche
Elegie auch Midchennamen wie Ursula, Laetta (Leta?) und Medelea
(Madlaina?) kennt, Namen, die aus klassischer Tradition nicht zu be-
legen sind (leider kein Kommentar zu 3,2,51-3). Andererseits halten
Mundts Erliuterungen auch Uberraschungen bereit. So kdnnten mit
den ritselhaften «Jiinglingen aus Lykien» (3,2,195), zu deren Gunsten
Lemnius auf dieses geliebte Méddchen verzichten muss, Burschen aus
dem bayrischen Lechtal gemeint sein. Ist zudem der Versuch einer Schar
von Freiern, Lemnius daran zu hindern, ein Méddchen in seine Wohnung
zu bringen, wirklich vollstindig zu trennen vom Schabernack junger
Leute, wie er etwa in Knabenschaftsritualen iiblich war (2,1,111ff.)?

Mentalitdtsgeschichtlich interessant ist Mundts Hinweis, dass das
Vorbild fiir Lemnius’ Aufforderung zum Liebesgenuss in der Jugend
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(2,1,33ff.), eine Stelle aus Ovids «Liebeskunst», sich nicht an Minner,
sondern an Frauen richtet. Das, was bei Ovid revolutionér ist, ndmlich
die psychologisierende Darstellung weiblichen Liebeslebens, hat Lem-
nius damit teilweise riickgéingig gemacht. Hat ithn eben doch nur die
rhetorische Brillanz von Ovids Versen gelockt? Die enge Anlehnung
zweier Elegien (3.,2; 4,4) an das fiktive Psychogramm Sapphos in den
Heroides weist demgegeniiber auf ein grundsitzliches Interesse an
Psychologischem hin. Die Ubertragung auf den Mann mochte fiir ihn
eine Selbstverstandlichkeit sein, da er das weibliche Geschlecht als in
der Liebe dem médnnlichen durchaus ebenbiirtig darstellt.

Gian A. Caduff
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- Rezension

Wolfgang Finke  Hans Sehwe
b e Wolfgang Finke/Hans Schweers
Rhdtischen Bahn

1889 - 1996 Die Fahrzeuge der Rhatischen

Bahn 1889-1996

Band 1: Reisezugwagen
Aachen 1996

Personenwagen

. Spelsewsgen 256 Seiten, 550 zum Teil
= Gepiick- und Postwagen . .
farbige Zeichnungen
SCHWEERS + WALL Fr 81 _

Die Rhitische Bahn als grosste Schmalspurbahn der Schweiz fas-
ziniert nicht nur durch ihre Streckenfithrung und ihre Bauten, sondern
auch durch ihren vielfiltigen Fahrzeugpark. Zwar nicht erstmals, wie
der Verlag in Anspruch nimmt, jedoch in bisher nicht erreichter Qua-
litdt behandelt das deutsche Autorenteam den gesamten Fahrzeugpark
der RhB von der Eréffnung der Landquart-Davos-Bahn 1889 bis zu
den neuesten Entwicklungen 1996 und schliesst damit eine Liicke in der
Fachliteratur.

Der eben erschienene erste Band widmet sich den Personen-,
Gepick-, Post- und Speisewagen. Jede Ablieferungsserie wird in
einem kurzen Textteil vorgestellt, der sich mit den Umstinden der Be-
schaffung, dem Betriebseinsatz und allfdlligen Umbauten befasst. In
tabellarischer Form folgen die technischen Daten. Jede Serie, und bei
umgebauten Wagen jede Variante, ist mit Zeichnungen der Seiten- und
Endansicht dokumentiert. Eine weitere Tabelle verzeichnet fiir jeden
einzelnen Wagen Wechsel der Wagennummern, Umbauten und bei
nicht mehr existierenden Fahrzeugen den Abbruch oder Weiterverkauf.

Diese Gliederung ist iibersichtlich und erleichtert dem Leser/
Leserin, einen bestimmten Wagen aufzufinden und schnell zu Informa-
tionen iiber seine Bauart, Baujahr und Firma sowie, was vor allem bei
dlteren Wagen interessiert, deren Einsatz im Betrieb zu kommen.

Die Autoren haben sich bemiiht, von allen Serien Fotos des Ab-
lieferungszustandes aufzufinden und présentieren wertvolle, bisher
nicht publizierte Aussen- und Innenaufnahmen aus den Archiven des
Verkehrshauses Luzern und der Schweizerischen Industriegesellschaft
Neuhausen.




Die Fahrzeuge der Rhitischen Bahn 1889-1996 217

Im Gesamten gebiihrt den Autoren Anerkennung fiir eine um-
fassende Materialsammlung und Inventarisierungsarbeit. Nur schon
die Tabellenwerke und die bewundernswerte Ausfithrung der Zeich-
nungen machen das Buch (und seine noch zu erscheinenden Folge-
biande) unentbehrlich fiir jeden an der Verkehrsgeschichte Graubiin-
dens Interessierten.

Band 2 soll noch 1997 erscheinen und befasst sich mit den Giiter-
wagen, einem bisher etwas vernachlissigten Gebiet, und Band 3 mit
den Lokomotiven und Schneerdumfahrzeugen.

Es wire unwahrscheinlich, wenn in der grossen Datenfiille, die
die Autoren prisentieren, nicht die eine oder andere Ungenauigkeit
versteckt wire. So wire zu korrigieren, dass die frithere Chur-Arosa-
Bahn ihre Fahrzeuge grau/hellblau, und nicht wie angegeben,
grau/weiss hielt. In mehreren Zeichnungen vor allem zweiachsiger
Fahrzeuge scheint die Bremseinrichtung nachtriglich in schlechterer
Qualitdt eingefiigt worden zu sein, und es fehlen vielfach die Einrich-
tungen der elektrischen Wagenbeleuchtung.

Damit mochte Thr Rezensent auch auf die Grenzen des Werks
hinweisen. Eine Technik- und Kulturgeschichte der Biindner Eisen-
bahnfahrzeuge kann es nicht sein, und wo sich die Autoren dazu dus-
sern, sind thre Aussagen zwar meist zutreffend, aber isoliert und zufél-
lig. So stiitzt sich die Beschreibung der Fahrzeuge weitgehend auf
schriftliche Quellen der Hersteller, die natiirlich tiber die spitere Be-
wihrung im Betrieb wenig aussagen. Es wiire in diesem Sinne wiin-
schenswert, die Beschreibung der technischen Ausriistung, wie Brem-
sen, Beleuchtung, Heizung, Zug- und Stossvorrichtung, Bauweise von
Untergestell und Kasten auf eine fundiertere Basis zu stellen.

So ldsst dieses grundsétzlich sehr gelungene Werk den Wunsch
aufkommen, in &dhnlicher Weise die technische und betriebliche
Entwicklung der Bahn in Graubiinden aufgearbeitet zu sehen.

Gion Rudolf Caprez
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